Experiences olfactives et
multisensorielles
de destinations

pour creer de I’émotion




Presentation
de



Déja Vu cree des expériences olfactives et multisensorielles
mariant

Un processus ancre dans la collecte et I'analyse de donnees liees aux sens
permet au studio de creer des stratégies et expériences olfactives sur mesure.



L’odorat est
directement

L’odorat, relie au

les émotions systeme
et les limbique, le

souvenirs. centre de
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Le sens avec la plus grande mémoire
lié a nos émotions

e Créer de nouvelles mémoires

e Expériences et produits promo uniques
e Impacts marketing

Impacts médias

Positionnement innovant

e Connexion, proximité avec la clientéle



Un sujet qui
interesse!
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Bien-étre
Joie
Inspiration
Créativité

Chaleur

Epices & saveurs
Flore
Destinations
Urbanisme

Culture



e Comprendre la réaction émotionnelle selon la culture
d'origine

e Mesurer I'émotion pendant le processus creatif et sur site
e Créer de l'émerveillement

e Générer des émotions a 'image du lieu ou de la
destination

e Offrir des experiences adaptées aux différents
environnements de découverte.




GREEN

Nous avons le soucis de travailler avec les meilleures matieres
premiéres disponibles sur le marché tout en diminuant
'empreinte

environnementale de nos projets.

Nous offrons a notre clientele I’échelle GREEN qui nous
permet de contribuer a 'effort commun.

Les procédes de diffusion et de production consistent a la
nébulisation (a froid) et aux technologies a vent.

Ces deux methodes de diffusion respectent les

plus hautes normes de l'industrie.




Paysages et
olfaction

DES CREATIONS QUI ONT DU RELIEF
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STIMULATION DEJA VU
| INSPIRATION

2.INSTALLATION
SENSORIELLE

Grace a des panneaux découpés a la découpe laser, il
est facile de créer une scénographie qui fera son effet
"whaou" en étant peu colteuse. En intégrant la création
olfactive, on crée un espace attrayant qui fait découvrir

les magnifiques paysages du Québec, afin de voir sa
faune et sa flore, autrement.

PAGE 05
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STIMULATION DEJA VU
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Environnement
olfactif
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STIMULATION DEJA VU
| INSPIRATION

Un décor
odorant

PAGE O7
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STIMULATION DEJA VU
| INSPIRATION

Sculpture
olfactive
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Activation par
le visiteur
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Salle immersive
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STIMULATION DEJA VU
| INSPIRATION

Expériences
thematiques

PAGE 04




STIMULATION DEJA VU
| INSPIRATION

3. COMPOSITION
OLFACTIVE

Un objet inspiré des paysages, des saisons
et de la flore, imbibé de la création olfactive
composée par Stimulation Déja Vu.

PAGE 1
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UN PAYSAGE PAR LA TEXTURE
ETL'OLFACTION
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| INSPIRATION

Texture
et olfaction
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STIMULATION DEJA VU
| INSPIRATION

4. PRODUITS
DERIVES

Création d'objets poétiques qui subliment la
création olfactive en visitant d'autres
maniéres de sentir.

PAGE 14
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DEJA VU

STIMULATION DEJA VU
| INSPIRATION

Manicres
de sentir

PAGE 15
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STIMULATION DEJA VU
| INSPIRATION

Reliefs et
olfaction

PAGE 13
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| INSPIRATION

Créations
locales

Idées ou o
inspirations déja §
envisagéesou
développées

chez Stimulation
Déjdr Vu | '

Travailler avec les
2 artisans.anes locaux



STIMULATION DEJA VU PAGE 16
| INSPIRATION

UNE ODE AUX
PETITES CHOSES

Symbole de jeunesse et d'émerveillement, les bulles sont belles, sentent
bon et sont magiques. La création d'un bel objet qui rend grace a cet
instant d'amusement permettrait aux festivaliers de rendre 'expérience
encore plus positive en diffusant la création olfactive de la destination.

L'objet pourrait présenter un travail graphique d'un symbole de la
destination.
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STIMULATION DEJA VU
| INSPIRATION

Un produit a la senteur de
la destination pour les
festivaliers

PAGE 17




Produits deérivés pour
réactiver 'expérience

= Objet olfactif

= Chandelle texturante

= Sensory box

= Rub and Snif

= Autres ... Soyons creatif!
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COMMEUNAIR ||
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Contacts

Audrey Bernard

Fondatrice
audrey@stimulationdejavu.com

Direction du bureau de projet
gabrielle@stimulationdejavu.com



mailto:equipe@stimulationdejavu.com
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Sable et
installation

PAGE 04
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Se baigner sans
se mouiller

PAGE 04




Créer de
I'émerveillement

PAR L'IMMERSION SPATIO-OLFACTIVE




